ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
COMISSAO DE ASSUNTOS CONSTITUCIONALIS,
DIREITOS, LIBERDADES E GARANTIAS

EXCELENTISSIMA SENHORA
PRESIDENTE DA ASSEMBLEIA DA
REPUBLICA

Oficio n.” 332/X11/1.* — CACDLG /2015 Data: 18-03-2015

ASSUNTO: Proposta de Lei n.° 271/XIU/4.* (GOV) — Texto final e relatério da

, discussiio e votagdo na especialidade.

Para os devidos efeitos, junto se envia o texto final, relatério da discussao
e votagdo na especialidade e propostas de alteragdo sobre a Proposta de Lei n.°
271/X11/4." (GOV) — “Procede a primeira alteragfo a Lei n.° 65/2003, de 23 de agosto,
em cumprimento da Deci.sﬁo-Quadro n.° 2009/299/JAl, do Conselho, de 26 de fevereiro
de 2009, - que altera as DecisSes-Quadro n.°s 2002/584/JAI, 2005/214/JAI,
2006/783/JAL, 2008/909/JAI e 2008/947/JAl, e que reforga os direitos processuais das
pessoas € promove a aplicagdo do principio do reconhecimento miituo no que.se refere
as decisdes proferidas na auséncia do arguido™, aprovado na auséncia do BE e do PEV,
na reunido de 18 de margo de 2015, da Comissdo de Assuntos éonstitucionais, Direitos,

Liberdades e Garantias.

Com os melhores cumprimentos,
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COMISSAO DE ASSUNTOS CONSTITUCIONALS,

DIREITOS, LIBERDADES E GARANTIAS

TEXTO FINAL
DA PROPOSTA DE LEI N.° 271/X11/4.* (GOV)

PROCEDE A PRIMEIRA ALTERACAO A LEI N.° 65/2003, DE 23 DE
AGOSTO, EM CUMPRIMENTO DA DECISAO-QUADRO N.° 2009/299/JAI, DO
CONSELHO, DE 26 DE FEVEREIRO DE 2009, QUE ALTERA AS DECISOES-
QUADRO  N.O5 2002/584/JAL, 2005/214/JAI, 2006/783/JAI, 2008/909/JAI E
2008/847/JAL, E QUE REFORCA OS DIREITOS PROCESSUAIS DAS PESSOAS
E PROMOVE A APLICACAO DO PRINCIPIO DO RECONHECIMENTO
MUTUO NO QUE SE REFERE AS DECISOES PROFERIDAS NA AUSENCIA
DO ARGUIDO

Artigo 1.°
Objeto

A presente lei procede 4 primeira alteragdio 4 Lei n.° 65/2003, de 23 de agosto, em
cumprimento da Decis&io-Quadro n.® 2009/299/JAI, do Conselho, de 26 de fevereiro de
2009, que altera as Decisdes-Quadro n.” 2002/584/JAI, 2005/214/JAI, 2006/783/JAl,
2008/909/JAI e 2008/947/J Al

Artigo 2.°
Alteracio a Lei n.° 65/2003, de 23 de agosto

Os artigos 2.°, 4.°, 6.°a 10.°, 12.°, 13.°, 29.° ¢ 38.° da Lei n.° 65/2003, de 23 de agosto,

passam a ter a seguinte redagéo:

«Artigo 2°
[...]
1-[...]-

2 -Sera concedida a entrega da pessoa procurada com base num mandado de



ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
COMISSAO DE ASSUNTOS CONSTITUCIONALIS,

DIREITOS, LIBERDADES E GARANTIAS

deteng:ﬁo europeu, sem controlo da dupla incriminagdo do facto, sempre
que os factos, de acordo com a legislagdo do Estado membro de emisséo, -
constituam as seguintes infragdes, puniveis no Estado membro de
emissdo com pena ou medida de seguranga privativas de liberdade de

duragiio maxima ndo inferior a trés anos:
a) [...];
b) [...];
¢ [.--I;
a [.-.];
e) [...];
D L]
g [k
m ..}
i) [...}s
/N ER
D I..J%
m)[...];
n ...l
o) [.-.];
p L[]
@ [...];
7 L%
s) [...};
y [...1;
w [...];
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v) [...];
x) [...];
z) [...}
aa)
bb) [...];
co)[...];
dd) (-]
ee)[...];
!
g2 [--.];
hh) [...]I;
i) [...].

3-[...].

Artigo 4.°
[...]
1-[...]
2-[...]
3 — A inser¢8o da indicacdo deve ser efetuada nos termos do disposto nos artigos 26.° a
31.° da Decissio 2007/533/JAI do Conselho, de 12 de Junho de 2007, relativa ao

estabelecimento, ao funcionamento e 3 utilizagio do Sistema de Informagdo Schengen

de segunda geragdo (SIS II).
4-— [ .
5-[...1
Artigo 6.°

Transferéncia temporéria e audi¢o da pessoa procurada enquanto se
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aguarda a decisdo sobre a execugdo do mandado

1 -Sempre que o mandado de detengdo europeu tenha sido emitido para
efeitos de procedimento penal, a autoridade judicidria de emissdo,
enquanto se aguarda a decisdo sobre a execugio do mandado, pode

solicitar & autoridade judiciaria de execugéo que:
a) Se proceda a audigfio da pessoa procurada; ou
bI...]
2-[...]
3- A pessoa procurada € ouvida pela autoridade judiciaria de emissdo,
coadjuvada pela pessoa designada em conformidade com o direito do

Estado-Membro de emissdo, nos casos em que tenha sido concedida a

transferéncia temporaria a que se refere a alinea @) don.° 1.

4-[...]

5 - A autoridade judiciaria de execugdo competente pode designar uma outra
autoridade judiciaria do seu Estado para tomar parte na audigéo da pessoa
procurada, no sentido de assegurar a correta aplicagdo da disciplina
juridica estabelecida pelos n.° 3 e 4 e das condigdes acqrdadas com a

autoridade judiciaria de emiss@o.

6-[...].
Artigé 7.°
[...]

1-[...]
2-[...1:

a) [...];

B [..];

o [...}s

d[...};
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e) A pessoa, previamente 4 sua entrega, tenha nela consentido e
renunciado ao beneficio da regra da especialidade perante a
autoridade judiciaria de execugio;

VB

g Exista consentimento da autoridade judicidria de execugdio que

proferiu a decisdo de entrega.

3 -Se o Estado membro de emissdo for o Estado portugués, a reniincia

prevista na alinea f) do nimero anterior deve:

a) Ser feita perante o tribynal da relagdo da rea onde a pessoa residir

ou se encontrar;

b) Ser exarada em auto assinado pela pessoa e redigida por forma a
demonstrar que essa pessoa foi informada dos factos e das suas
consequéncias juridicas e expressou a sua rentincia voluntariamente

e com plena consciéncia das consequéncias dessa rentincia;

cl[...]

4 - Se o Estado membro de execugfo for o Estado Portugués, o consentimento

a que se refere a alinea g) do n.° 2:

a) E prestado pelo tribunal da relagdo que proferiu a decisdo de

entrega;
b) [Revogadal];
o [...}

d) Deve ser recusado pelos motivos previstos no artigo 11.°, podendo
ainda ser recusado apenas com os fundamentos previstos nos

artigos 12.° e 12.%-A;

e¢) Devem ser prestadas as garantias a que se refere o artigo 13.°, em

relagdo as situagBes nele previstas;

f) [Anterior alinea e)].



ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
COMISSAO DE ASSUNTOS CONSTITUCIONAIS,

DIREITOS, LIBERDADES E GARANTIAS

5-Se o Estado portugués for o Estado de emissdo, ¢ competente para
solicitar o consentimento a que se refere a alinea g) do n.° 2, a autoridade
judiciaria com competéncia para o conhecimento da infragdo praticada
em momento anterior 4 sua entrega e diferente daquela que motivou a

emissdo do mandado de detengdo europeu.

6 -0 pedido de consentimento a que se refere a alinea g) do n® 2 ¢
apresentado pelo Estado membro de emissdo ao Estado membro de
execugdo acompanhado das informagdes referidas no n.° 1 do artigo 3.° ¢

de uma tradug@o, nos termos do n.° 2 do artigo 3.°.

Artigo 8.°

[...]

1-[...].
2-[...]
3-[...].

4-Se o Estado membro de execucio for o Estado portugués, ao
consentimento a que se refere a alinea g) do n.° 2 do artigo anterior é

aplicavel o disposto no n.° 4 do mesmo artigo.

5 -0 pedido de consentimento referido no ntimero anterior € apresentado em
conformidade com o disposto no artigo 4.°, acompanhado das
informagdes referidas no n.° 1 do artigo 3.° e de uma tradugdio, nos

termos do n.° 2 do mesmo artigo.
6 -[Anterior n.° 5].

7 - [Anterior n.° 6].

Artigo 9.°

[...]
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E designada como autoridade central, para assistir as autoridades judiciarias
competentes € demais efeitos previstos na presente lei, a Procuradoria-Geral da

Reptblica.

Artigo 10.°
[...]
1-[...]
2 — Para o efeito do disposto no numero anterior, no momento da entrega, a autoridade
judiciaria de execugdo transmite  autoridade judiciéria de emiss&o todas as informagdes

respeitantes ao periodo de tempo de detengio cumprido pela pessoa procurada em

execucdo do mandado de detengdo europeu.

Artigo 12.°

[...]

I-[...]:
a)[...];
b)[...];

¢) Sendo os factos que motivam a emissdo do mandado de detengfio
europeu do conhecimento do Ministério Publico, ndo tiver sido
instaurado ou tiver sido decidido pér termo ao respetivo processo

por arquivamento;
d[...];
e) [...]I

J) A pessoa procurada tiver sido definitivamente julgada pelos
mesmos factos por um Estado terceiro desde que, em caso de
condenagdo, a pena tenha sido integralmente cumprida, esteja a ser

executada ou ja nfio possa ser cumprida segundo a lei do Estado da
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condenagéo;
&[]
hl...]

2-[...]-

3 -A recusa de execugio nos termos da alinea g) do n.° 1 depende de decisdo do
tribunal da relagfio, no processo de execugéo do mandado de detengéo europeu,
a requerimento do Ministério Publico, que declare a sentenga exequivel em

Portugal, confirmando a pena aplicada.

4 -A decisdo a que se refere o nimero anterior € incluida na decisdo de recusa de
execugio, sendo-lhe aplicavel, com as devidas adaptagdes, o regime relativo a

revisdo e confirmagdo de sentengas condenatérias estrangeiras.

Artigo 13.°
[...]
1 -[Anterior corpo do artigo]:
a) [Anterior alinea b) do corpo do artigo];
b) [Anterior alinea c) do corpo do artigo].

2 - A situagdio prevista na alinea b) do nimero anterior € aplicével o disposto nos

n.°s 3 e 4 do artigo 12.°.

Artigo 29.°

[...]

1-[...].

L

3 — Se for impossivel a entrega da pessoa procurada no prazo previsto no nimero

anterior, em virtude de facto de forga maior que ocorra num dos Estados-Membros, o

8
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tribunal e a autoridade judicidria de emissio estabelecem de imediato os contatos
necessarios para ser acordada uma nova data de entrega, a qual devers ter lugar no prazo

de 10 dias a contar da nova data acordada.

4-1...]-

5 — O tribunal informa de imediato a autoridade judicidria de emissdo da cessagdo dos
motivos que determinaram a suspensdo temporaria da entrega da pessoa procurada e €
acordada uma nova data de entrega, a qual devera ter lugar no prazo de 10 dias a contar

da nova data acordada.

Artigo 38.°
[...]
1-[...].
2-[..].
3-[...].
4-[...].

5 - Os pedidos de trénsito a que se referem os n.% 2 e 3 sdo transmitidos pela
autoridade central ao Ministério Publico no tribunal da relagéo
competente, o qual, colhidas as informagdes necessérias, decide no mais

curto prazo, compativel com a efetivagio do transito.

6- O tribunal da relagio competente, para o efeito previsto no ntimero
anterior, € o do lugar onde se verificar ou tiver inicio o trinsito da pessoa

procurada em territorio nacional.

7 - O pedido de transito s6 pode ser recusado nos casos previstos no artigo

11.°
8 - [Anterior n.° 5].
9 - [Anterior n.° 6].

10- [Anterior n.° 7]».
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Artigo 3.°
Alteraciio ao anexo a Lei n.° 65/2003, de 23 de agosto

O anexo & Lei n.° 65/2003, de 23 de agosto, passa a ter a redagio constante do anexo &

presente lei, da qual faz parte integrante.

Artigo 4.°
Aditamento a Lei n.° 65/2003, de 23 de agosto
E aditado & Lei n.° 65/2003, de 23 de agosto, o artigo 12.°-A, com a seguinte redaggo:
«Artigo 12.°-A |

Decisdes proferidas na sequéncia de um julgamento no qual o arguido ndo

tenha estado presente

1-A execugdo do mandado de deteng¢io europeu emitido para efeitos de
cumprimento de uma pena ou medida de seguranca privativas da
liberdade pode ser recusada se a pessoa ndo tiver estado presente no
julgamento que conduziu a decisdo, a menos que do mandado conste que
a pessoa, em conformidade com a legislagdo do Estado-Membro de
emisséo:

a) Foi notificada pessoalmente da data e do local previstos para o
julgamento que conduziu & decisdo, ou recebeu informagéo oficial
da data e do local previstos para o julgamento, de uma forma que
deixou inequivocamente estabelecido que tinha conhecimento do
julgamento previsto e de que podia ser proferida uma decisdo

mesmo ndo estando presente no julgamento; ou

b) Tendo conhecimento do julgamento previsto, conferiu mandato a
um defensor por si designado ou pelo Estado para a sua defesa e foi

efetivamente representado por esse defensor no julgamento; ou

10
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¢) Depois de ter sido notificada da decisio e expressamente
informada do direito a novo julgamento ou a recurso que permita a
reapreciagdo do mérito da causa, incluindo de novas provas, que
pode conduzir a uma decisdo disﬁnta da inicial, declarou
expressamente que ndo contestava a decisfio ou ndo requereu novo

julgamento ou recurso dentro do prazo aplicavel; ou

d) Néo foi notificada pessoalmente da decisdo, mas na sequéncia da
sua entrega ao Estado de emissdo é expressamente informada de
imediato do direito que lhe assiste a novo julgamento ou a recurso
que permita a reapreciagido do meérito da causa, incluindo
apreciagdo de novas provas, que podem conduzir a uma decisdo

distinta da inicial, bem como dos respetivos prazos.

2 -No caso de o mandado de detengo europeu ser emitido nas condi¢des da
alinea d) do numero anterior, ¢ de a pessoa em causa nio ter recebido
qualquer informag#o oficial prévia sobre a existéncia do processo penal
que lhe € instaurado, nem ter sido notificada da decjséo, ao ser informada
sobre o teor do mandado de detengfo europeu pode requerer que lhe seja
facultada copia da decisfio antes da sua entrega ao Estado membro de

emissao.

3 -Para efeitos do disposto no numero anterior, logo ap6s ter sido informada
do requerimento, a autoridade judicidria de emissdo faculta, a titulo
informativo, copia da decisdo por intermédio da autoridade judicidria de
execucdo, sem que tal implique atraso no processo ou retarde a entrega,
ndo sendo esta comunicagiio considerada como uma notificagfio formal
da decisfio nem relevante para a contagem de quaisquer prazos aplicaveis

para requerer novo julgamento ou interpor recurso.

4 -No caso de a pessoa ser entregue nas condigdes da alinea d) do n.° 1 e ter
requerido um novo julgamento ou interposto recurso, a detengéo desta &,
até estarem concluidos tais trdmites, revista em conformidade com a

legislagdo do Estado-Membro de emissdo, quer oficiosamente, quer a
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pedido da pessoa em causa.»

Artigo 5.°
Norma revogatoria

S#o revogadas a alinea b) do n.° 4 do artigo 7.° ¢ as alineas d) e e) do artigo 11.°da Lei
n.° 65/2003, de 23 de agosto.

Artigo 6.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor 30 dias apés a sua publicagéo.

«ANEXO

Mandado de detengédo europeu

[..]

e) Infragfo ou infragGes:

O presente mandado de detengdo refere-se a um total de ....evevereninnnen infragio(des).

Descrigéo das circunstincias em que a(s) infragéo(3es) foi/foram cometida(s), incluindo o momento

(a data e a hora), o local e o grau de participagéo da pessoa procurada na infragdo/nas infra¢des

.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................

12
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Natureza e qualificagdo juridica da(s) infragio(3es) e disposicdo legal/cédigo aplicavel:

.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................

I Indicar, se for caso disso, se se trata de uma ou mais das infragBes que se seguem, puniveis no
Estado-Membro de emissio com pena ou medida de seguranga ‘privativas de liberdade de
duragdo méxima n#o inferior a 3 anos e tal como definidas pela legislagdo do Estado-Membro

de emissdo:

0 Participagdo numa organizagfo criminosa;

0 Terrorismo;

0 Trafico de seres humanos;

0 Exploragdo sexual de criangas e pedopomograﬁa;

0 Trafico de estupefacientes e de substancias psicotrépicas;

0 Trafico de armas, munigdes e explosivos;
0 Corrupgio;

0 Fraude, incluindo a fraude lesiva dos interesses financeiros das Comunidades Europeias na
acep¢do da Convengéo, de 26 de julho de 1995, relativa a Protegéo dos Interesses Financeiros

das Comunidades Europeias;

0 Branqueamento dos produtos do crime;
0 Falsificagdo de moeda, incluindo a contrafag¢go do euro;
0 Cibercriminalidade;

0 Crimes contra o ambiente, incluindo o trafico de espécies animais ameagadas e de espécies e

variedades vegetais ameagcadas;

13
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0 Auxilio 4 entrada e 4 permanéncia irregulares;

0 Homicidio voluntario, ofensas corporais graves;

0 Trafico de 6rgdos e tecidos humanos;

0 Rapto, sequestro ¢ tomada de reféns;

0 Racismo e xenofobia;

0 Roubo organizado ou & méo armada;

0 Tréfico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte;
0 Burla;

0 Extorsdo de protegédo e extorsdo;

0 Contrafacdo e piratagem de produtos;

0 Falsificagio de documentos administrativos e respetivo trafico»

0 - falsificag@o de meios de pagamento

0 - trafico ilicito de substincias hormonais e outros fatores de crescimento
0 - trafico ilicito de materiais nucleares e radioativos

0 - trafico de veiculos roubados

0 - violag@o

0 - fogo-posto

0 - crimes abrangidos pela jurisdi¢do do Tribunal Penal Internacional

0 - desvio de avifio ou navio

0 - sabotagem

II Descrigdio completa da(s) infragdo/infragSes que ndo se encontrem previstas no ponto I:

f) Outras circunstincias pertinentes para 0 processo (facultativo):

[NB: Incluir aqui eventuais observagdes sobre extraterritorialidade, interrup¢do de prazos e outras

consequéncias da(s) infragdo/infragdes]

14
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.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................

g) O presente mandado engloba também a apreensdo e a entrega de bens que poderdo servir de

prova:

O presente mandado engloba também a apreensdo de bens adquiridos pela pessoa procurada em

resultado da infragdo:
Descrigéo (e localizaggo) dos bens (se possivel):

.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................

h) A(s) infragio/infragdes que estdio na base do presente mandado de detengfio é/sdo passiveis de
pena ou medida de seguranga privativas de liberdade com caracter perpétuo ou tem (tém) por defeito

tal pena ou medida:

- o sistema juridico do Estado-membro de emissdo preveja uma revis3o da pena proferida - o mais

tardar, no prazo de 20 anos - com vista ao nfo cumprimento de tal pena ou medida,
e/ou

- 0 sistema juridico do Estado-membro de emissio permite a aplicagdo de medidas de cleméncia, a
que a pessoa tenha direito nos termos do direito ou da pratica do Estado-membro de emissdo, com

vista ao néo cumprimento de tal pena ou medida.
i) Autoridade judicidria que emitiu o mandado:
Designag&o oficial:

.................................................................................................................................................................

R L TR
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..........................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

Referéncia do processo:

Enderego:

.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................

Telefone: (indicativo do pais) (indicativo regional) (...)
Fax: (indicativo do pais) (indicativo regional) (...)
Enderego de correio eletronico:

.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

(* Sera incluida nas diferentes versoes linguisticas uma referéncia ao «detentor» da autoridade
judiciaria.)

Caso tenha sido designada uma autoridade central para a transmiss&o ¢ rece¢do administrativas dos

16
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mandados de detencgo europeus:

Nome da autoridade central:

.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

Telefone:
Fax:
Endereco de correio eletrénico:

.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

Assinatura da autoridade judiciaria de emissdo e/ou do seu representante:

Data:

Carimbo oficial (eventualmente):

17
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Palécio de S. Bento, 18 de margo de 2015

O PRESIDENTE DA COMISSAO,

1
v

(Fernando Negriap)
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RELATORIO DA DISCUSSAO E VOTACAO NA ESPECIALIDADE
DA PROPOSTA DE LEIN.° 271/X11/4.* (GOYV)

PROCEDE A PRIMEIRA ALTERACAO A LEI N.° 65/2003, DE 23 DE AGOSTO,
EM CUMPRIMENTO DA DECISAO-QUADRO N.° 2009/299/JAI, DO CONSELHO,
DE 26 DE FEVEREIRO DE 2009, QUE ALTERA AS DECISOES-QUADRO N.°S
2002/584/JAI, 2005/214/JA1, 2006/783/JAI, 2008/909/JAI E 2008/847/JAI, E QUE
REFORCA OS DIREITOS PROCESSUAIS DAS PESSOAS E PROMOVE A
APLICACAO DO PRINCIPIO DO RECONHECIMENTO MUTUO NO QUE SE
REFERE AS DECISOES PROFERIDAS NA AUSENCIA DO ARGUIDO

1.

A proposta de lei em epigrafe, da iniciativa do Governo, baixou 4 Comissio de
Assuntos Constitucionais, Direitos, Liberdades e Garantias em 6 de fevereiro de

2015, apds aprovagdo na generalidade.

Foram solicitados pareceres escritos ao Conselho Superior da_Magistratura, ao

Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais, a0 Conselho Superior

do Ministério Publico e & Ordem dos Advogados.

Em 9 de margo de 2015, os Grupos Parlamentares do PSD e do CDS-PP

apresentaram conjuntamente propostas de alteracfo da iniciativa legislativa em

apreciaggo.

4. Na reunifio de 18 de margo de 2015, na qual se encontravam presentes todos os

Grupos Parlamentares, 4 excegdo do BE e do PEV, a Comissdo procedeu a
discussdio e votagdo na especialidade da proposta de lei, tendo sido aprovados,
com votos a favor do PSD e do CDS-PP e abstencdes do PS e do PCP, todos os
artigos da proposta de lei, com as alteragbes entretanto introduzidas pelas
propostas de alteracio apresentadas conjuntamente pelos Grupos
Parlamentares do PSD e do CDS-PP.
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COMISSAO DE ASSUNTOS CONSTITUCIONAIS,
DIREITOS, LIBERDADES E GARANTIAS

5. No debate que antecedeu a votagdo intervieram os Senhores Deputados Jodo Lobo
(PSD) e Luis Pita Ameixa (PS), o primeiro para apresentar oralmente duas
propostas de alteragdo, uma relativa 4 alinea ¢) do n.° 1 do artigo 12.° da proposta de
lei — na parte final, onde se 1& «pdr termo ao respetivo processo, por arquivamento
ou ndo promuncia,», deve ler-se «pOr termo ao respetivo processo por
arquivamento;» — e a segunda relativa 3 alinea d) do n.° 1 do artigo 12.°-A da
proposta de lei — onde se 1& «é expressamente informada do direito que lhe assiste
a novo julgamentoy, deve ler-se «é expressamente informada de imediato do direito
que lhe assiste a novo julgamentoy», € o segundo para apelar a fosse feita uma
reflexdo mais aprofundada das diversas questdes que foram apresentadas no
contributo escrito enviado pelo Centro de Investigagdo em Direito Penal e Ciéncias
Criminais do Instituto de Direito Penal e Ciénciés Criminais da Faculdade de
Direito da Universidade de Lisboa, sugerindo a eventual criagdo de um grupo de
trabalho para o efeito, sugestdo que ndo mereceu a concordédncia dos Grupos

Parlamentares do PSD e do CDS-PP.

Seguem em anexo o texto final da proposta de lei n.° 271/X11/4.* (GOY) e as propostas
de alteraciio apresentadas conjuntamente pelos Grupos Parlamentares do PSD e do

CDS-PP.

Palacio de Sdo Bento, em 18 de margo de 2015

O PRESIDENTE DA COMISSAO,

. (Fernando Ndgrio)
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PROPOSTA DE LEI N.° 271/XIl/4* (GOV) — Procede a primeira alteragio a
Lei n.° 656/2003, de 23 de agosto, em cumprimento da Decisio-Quadro n.°
2009/299/JAl, do Conselho, de 26 de fevereiro de 2009, que altera as
DecisGes-Quadro n.°s  2002/584/JAl, 2005/214/JAl, 2006/783/JAI,
2008/909/JAI e 2008/947/JAl, e que reforga os direitos processuais das
pessoas e promove a aplicagdo do principio do reconhecimento mutuo no
que se refere as decisdes proferidas na auséncia do arguido

PROPOSTAS DE ALTERAGAO

Artigo 2.°
(...)
Os artigos 2.°, 4.9,6.°a 10.°, 12.°, 13.°, 29.° ¢ 38.° da Lei n.° 65/2003, de 23 de
agosto, passam a ter a seguinte redagéo:

«(.\..)

Artigo 4.°
[...]
1-[...].
2-[...]
3 — A inserciio da indicagio deve ser efetuada nos termos do disposto nos artigos
26.° a 31.° da Decisdo 2007/533/JAI do Conselho, de 12 de Junho de 2007, relativa
ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizagio do Sistema de Informacio

Schengen de segunda geracgio (SIS II).
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Artigo 6.°
[Redagdo da Proposta da Lei]
1 — [Redagdo da Proposta da Lei].
2-1...).

3 - A pessoa procurada ¢ ouvida pela autoridade judicidria de emissdo, coadjuvada
pela pessoa designada em conformidade com o direito do Estado-Membro de
emissio, nos casos em que tenha sido concedida a transferéncia temporiria a que

se refere a alinea a) do n.” 1.

4-1...]
5 - [Redagdo da Proposta da Lei].
6-[...]
Artigo 7.°
[---]
1-[...]-

2 - [Redag@o da Proposta da Lei].
3 - [Redag@o da Proposta da Lei].
4 - Se o Estado membro de execugio for o Estado Portugués, o consentimento a
que se refere a alinea g) do n.® 2:
a) E prestado pelo tribunal da relagéio que proferiu a decisdo de entrega;
b) [Revogadal;
¢ [...};
d) Deve ser recusado pelos motivos previstos no artigo 11.° podendo ainda
ser recusado apenas com os fundamentos previstos nos artigos 12.° e
12.°-A;
e) Devem ser prestadas as garantias a que se refere o artigo 13.°, em relagdo
as situagdes nele previstas;

f) [Anterior alinea e)].
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5 - [Redagdo da Proposta da Lei].
6 - O pedido de consentimento a que se refere a alinea g) do n.° 2 ¢ apresentado pelo
Estado membro de emissdo ao Estado membro de execugfio acompanhado das
informagdes referidas no n.° 1 do artigo 3.° e de uma tradugéo, nos termos do n.° 2 do
artigo 3.°.

[...]

Artigo 9.°
[...]
E designada como autoridade central, para assistir as autoridades judicidrias
competentes e demais efeitos previstos na presente lei, a Procuradoria-Geral da

Repiiblica.

Artigo 10.°
[...]
1-[...]
2 — Para o efeito do disposto no niimero anterior, no momento da entrega, a
autoridade judicidria de execugio transmite a autoridade judicidria de emissio
todas as informacdes respeitante_s ao periodo de tempo de detengfio cumprido pela

pessoa procurada em execugfio do mandado de detengiio europeu.

Ai'tigo 12.°
[...]
1- [Redagdo da Proposta da Lei].
2-[...].
3 - [Redagédo da Proposta da Lei].
4 - A decis@io a que se refere o numero anterior ¢ incluida na decisdio de recusa de
execucdo, sendo-lhe aplicavel, com as devidas adaptacées, o regime relativo a revisdo

e confirmagdo de sentengas condenatorias estrangeiras.
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[---]
Artigo 29.°
[-.]
1-[...]
2-[...]

3 — Se for impossivel a entrega da pessoa procurada no prazo previsto no niimero
anterior, em virtude de facto de forca maior que ocorra num dos Estados-
Membros, o tribunal e a autoridade judicidria de emissiio estabelecem de imediato
os contatos necessdrios para ser acordada uma nova data de entrega, a qual devera
ter lugar no prazo de 10 dias a contar da nova data acordada.

4—1[...].

5 — O tribunal informa de imediato a autoridade judicidria de emissdo da cessacio
dos motivos que determinaram a suspensio temporiria da entrega da pessoa
procurada e é acordada uma nova data de entrega, a qual devera ter lugar no

prazo de 10 dias a contar da nova data acordada.

Artigo 38.°
[..-]
1-[...].
2-...]-
3-[...]
4-[...].

5 - Os pedidos de trinsito a que se referem os n.s 2 e 3 sdio transmitidos pela
autoridade central ao Ministério Piblico no tribunal da rela¢io competente, o
qual, colhidas as informagdes necessdrias, decide no mais curto prazo, compativel
com a efetivacio do transito.

6 - O tribunal da relagio competente, para o efeito previsto no nimero anterior, é

o do lugar onde se verificar ou tiver inicio o trinsito da pessoa procurada em

4
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territorio nacional.

7 - O pedido de trinsito s6 pode ser recusado nos casos previstos no artigo 11.°.
8 - [Anterior n.” 5].

9 - [Anterior n.” 6].

10 - [Anterior n.° 7]»

[.]
ANEXO

Mandado de detengdo europeu

[...]

e)  Infracdo ou infragdes:

O presente mandado de detencio refere-se a um total de ... infragdo(Ges).

Descri¢do das circunstincias em que a(s) infragio(Ges) foi/foram cometida(s), incluindo o momento (a

data e a hora), o local e o grau de participagio da pessoa procurada na infragio/nas infracdes

........................................................................................................................................................................................
........................................................................................................................................................................................
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........................................................................................................................................................................................
........................................................................................................................................................................................

I Indicar, se for caso disso, se se trata de uma ou mais das infragbes que se seguem, puniveis no
Estado-Membtzo de emissio com pena ou medida de seguranca privativas de liberdade de duragdo

méxima nio inferior a 3 anos e tal como definidas pela legislagio do Estado-Membro de emissgo:

0 Participacio numa organizagio criminosa;
0 Terrorismo;
0 Trafico de seres humanos;

0 Exploragio sexual de ctiangas e pedopornografia;

0 Trafico de estupefacientes e de substincias psicotrépicas;
0 Trafico de armas, muni¢des e explosivos;

0 Corrupgio;

0 Fraude, incluindo a fraude lesiva dos interesses financeitos das Comunidades Europeias na
acepgio da Convengio, de 26 de julho de 1995, relativa 4 Protecdo dos Interesses Financeiros das

Comunidades Europeias;
0 Branqueamento dos produtos do crime;
0 Falsificagio de moeda, incluindo a contrafagio do euro;
0 Cibercriminalidade;

0 Crimes contra o ambiente, incluindo o trafico de espécies animais ameagadas e de espécies e

variedades vegetais ameagadas;
0 Auxilio 2 entrada e 2 permanéncia irregulares;

0 Homicidio voluntirio, ofensas corporais graves;
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0 Tréfico de 6rgdos e tecidos humanos;
0 Rapto, sequestxlo e tomada de reféns;
0 Racismo e xenofobia;
0 Roubo organizado ou 4 mio armada;
0 Tréfico de bens culturais, incluindo antiguidades e obras de arte;
0 Butla;
0 Extorsdo de protegio e extorsio;
0 Contrafacio e piratagem de produtos;
0 Falsificagdo de documentos administrativos e respetivo trifico»

0 - falsificagdo de meios de pagamento

0 - trafico ilicito de substﬁnci-as hormonais e outros fatores de crescimento
0 - trafico ilicito de materiais nucleares e radioativos

0 - trafico de veiculos roubados

0 - violaggo

0 - fogo-posto

0 - crimes abrangidos pela jutisdigdo do Tribunal Penal Internacional

0 - desvio de avido ou navio

0 - sabotagem

II Descti¢do completa da(s) infragdo/infragdes que ndo se encontrem previstas no ponto I:
f) Outras circunstincias pertinentes para o processo (facultativo):

[NB: Incluir aqui eventuais observagGes sobre extraterritorialidade, interrupgio de prazos e

outras consequéncias da(s) infragio/infragées]
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g) O presente mandado engloba também a apreensZo e a entrega de bens que poderdo servir de

prova:

O presente mandado engloba também a apreensdo de bens adquiridos pela pessoa procurada

em resultado da infragdo:

Descrigzo (e localizagdo) dos bens (se possivel):

h) A(s) infragdo/infragdes que estdo na base do presente mandado de detengdo é/s@o passiveis
de pena ou medida de seguranga privativas de liberdade com caricter perpétuo ou tem (tém)

por defeito tal pena ou medida:

- 0 sistema juridico do Estado-membro de emissdo preveja uma revisio da pena proferida - o

mais tardat, no prazo de 20 anos - com vista ao nfo cumprimento de tal pena ou medida,
e/ou

- o sistema juridico do Estado-membro de emissio permite a aplicagdo de medidas de
cleméncia, a que a pessoa tenha diteito nos termos do direito ou da pritica do Estado-membro

de emissio, com vista ao nio cumptrimento de tal pena ou medida.
i) Autoridade judicidria que emitiu 0 mandado:
Designagdo oficial:
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Referéncia do processo:
Endereco:

Telefone: (indicativo do pais) (indicativo regional) (...)
Fax: (indicativo do pais) (indicativo regional) (...)
Enderego de correio eletrénico:
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(* Seré incluida nas diferentes verses linguisticas uma referéncia ao «detentor» da autoridade

judiciaria.)

Caso tenha sido designada uma autoridade central para a transmiss@o e recegio administrativas
dos mandados de detencgido europeus:

Nome da autoridade central:

Telefone:
Fax:
Enderego de correio eletrénico:

Assinatura da autoridade judiciaria de emissio e/ou do seu representante:

Data:

10
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Carimbo oficial (eventualmente):

Palécio de Sao Bento, 9 de margo de 2015

Os Deputados do PSD e do CDS-PP,
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